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JA-194Y LTE kommunikator modul

A GSM kommunikator modul a JABLOTRON 100+ rendszer része
és a JA-103K és JA-107K kbzponti egységekben torténé hasznalatra
terveztiik. A JA-194Y modullal kiegészitett kézponti egység képes
a GSM halézaton keresztiil jelentéseket tovabbitani az RFK iranyaba,
tovabba lehetévé teszii hogy az okostelefonos vagy szamitégépes
alkalmazasokat futtatdé felhasznalok tavolrdl is elérhessék a rendszert,
illetve, hogy SMS vagy hanglizeneteket kapjanak a rendszertdl, illetve SMS
lizenetekkel vezérelhessék a rendszer kiilénb6zé funkcioit. Lehet6vé teszi
tovabba a kbzpont tavprogramozasat az F-Link program hasznalataval.

A modul telepitése a kbzponti egység
dobozaba

A modult kdzvetlenll a kdzponti egység nyomtatott aramkéri lapjara kell
telepiteni, a kiegészit6 modulok szdmara fenntartott (GSM modul feliratd)
csatlakozé aljzatba torténd felhelyezéssel (Iasd a kozponti egység leirasat).

a) Készitsen el6 egy arra alkalmas SIM kartyat (micro SIM).
A SIM kartyanak mar aktivalt allapotban kell lennie. (A kartya
mikodéképességét egy mobil telefonba helyezve tesztelje le.)
A kartyan engedélyezni kell az SMS, DATA (GPRS), hang
és CLIP (hivéfél azonositd) szolgaltatasokat. Ha a SIM kartya PIN
kédos védelme aktiv, egy telefonba helyezve kapcsolia ki.
A kommunikator feltdltéses kartyaval is miikddik, de a megbizhatd
kapcsolat biztositasahoz nyomatékosan javasoljuk az el6fizetéses
kartya hasznalatat.

b) Helyezze be a SIM kartyat a kartya tartoba.

[9) Bontsa a kozponti egység minden
(az akkumulatort és a halozati tapfesziltséget is)

d) Csatlakoztassa kommunikator modult a kdzpont nyomtatott
aramkori  lapjan  elhelyezett rendszercsatlakozéba, majd
a mellékelt 2 csavarral régzitse az alaplapon.

e) Csatlakoztassa a GSM antennat (az antenna a JA-194Y
készlilékcsomag része) az antenna csatlakozohoz (2)

tapellatasat

Figyelem: Ne helyezze fesziiltség ala a modult,
amig nem csatlakoztatta az antennat!!!

1. dbra: A JA-194Y kommunikator - F6bb elemek: 1 — régzité
csavarok; 2— a GSM antenna SMA csatlakozéja; 3 — a z6Id visszajelzé
LED mutatja a miikédé GSM kapcsolat meglétét; 4 —rendszer
csatlakozo; 5 - SIM kartya tartd; 6 — SIM kartya

A kommunikator iizembe allitasa

a) Mielétt a tapfeszlltséget a kdzponti
gy6z6djon meg az alabbiakrol:

egységre kapcsolja,

— a kommunikator megfeleléen régzitve van az alaplapon
— az antenna csatlakoztatva van a kommunikatorhoz

—a SIM kartya benne van a kartya tartéban (a kartya
behelyezéséhez a kommunikatort nem sziikséges kivenni
a kdzponti egységbdl)

b) Kapcsolja ra a tapfesziiltséget a kozponti
(az akkumulatort és a halozati tapfesziiltséget is).

egységre

c) A kommunikacié visszajelzd LEDjének villogé zold fénye jelzi,
hogy a modul megfeleléen miikodik.

d) A kommunikacié visszajelzé6 LEDjének villogé piros fénye
jelzi, hogy a GSM haldzathoz térténd csatlakozas folyamatban
van. A villogasnak 1 percen belil meg kell sziinnie, ekkor
a modul csatlakozott a GSM hal6zathoz.

e) Ha a piros GSM visszajelz6 LED nem hagyja abba a villogast,
bontsa a tapfesziiltséget, helyezze bele a SIM kartyat egy arra
alkaimas mobil telefonba, és ellenérizze az a) pontban leirt
funkciok meglétét, és a PIN kod kérésének kikapcsolt allapotat.
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f) A kdzpont maradjon Szerviz lizemmoédban, és zarja vissza
a kézpont dobozanak fedelét.

9) Végezze el a kommunikator konfiguraciés beallitasait az F-Link
programmal (lasd a kdzponti egység telepitési utasitasat).

Figyelem: Az orszaghatarhoz kozeli terlleteken a honos térerd esetleges
hulldamzasa arra kényszeritheti a kommunikatort, hogy atlépjen roaming
lUzemméddba, amely jelentésen megndvelheti a kommunikaciéval jaré
koltségeket. Ez megelézhet6 a SIM kartya roaming funkcidjanak letiltasaval
(a részletekrdl érdeklédjon a SIM kartya kibocsatdjanal).

Miiszaki adatok

Tapfesziltség 12V DC (a kdzponti egységrol)

Atlagos aramfelvétel kb. 5 mA
(a GSM jeler6sségtdl fliggéen)
Maximalis aramfelvétel 720 mA

GSM kommunikacios sav2G (GSM, EDGE) 900/1800 MHz
3G 900/2100 MHz (B8, B1)
4G (LTE) 800 /900 /2100 /2600 MHz (B20, B8, B3, B1, B7)

Védelmi osztalyba sorolas

az MSZ 50131-1 szerinti Grade 2/II. kdrnyezeti osztaly

(Megjegyzés: a védelmi osztalyba sorolas csak akkor alkalmazhato,
ha a csatlakoztatott kbzponti egység is megfelel a grade 2 védelmi
osztaly elGirasainak. Az RFK beallitasokrél bévebben a kdzponti
egyséq telepitési leirasaban olvashat)

Méretek 70 x 37 x 25 mm
Suly 23¢9
Muikodési kdérnyezet altalanos beltéri
Mikodési hémérséklettartomany -10°C~40°C

Atlagos miikédési paratartalom 75% RH, nem kondenzalédé
Kompatibilis RFK vevéegységek A komm. protokolltél fliggéen
SPT kommunikator tipus SPT tipus Z (k6zponti egység bévité modul)
AS/SPT interfész Transzparens
Tamogatott ATS osztalyok/kommunikacios protokollok:

ATS osztaly ) | ATS interfész Atviteli protokoll
SP2 GSM-SMS JABLO SMS
SP3 - SP5 GSM-GPRS (IP) JABLO IP
ANSI SIA DC-09

DP4 ? LAN (IP) JABLO IP

GSM-GPRS (IP) ANSI SIA DC-09
Megjegyzés:

1. Az ATS interfész konfigurdlasaban megjelené ATS

osztalyok és adatatviteli protokollok a maximalis lehetséges
beallitasi lehetéségek a riasztdsi kommunikaciés utvonal
Osszedllitdsa soran. A tényleges osztalyba sorolas
meghatarozasa a telepité feladata az RFK-tdl kapott
informacidk alapjan. A riasztas atviteli utvonal 0sszedllitasa
a CLC/TS 50136-7 iranyelv el6irasai szerint kell torténjen.
2. DP4 osztaly csak a LAN kommunikator hasznalata esetén

vélaszthato ki.

Figyelem: A WIFI vagy GSM 4altal megvaldsitott LAN kommunikécio

radiés kommunikaciénak szamit, ezért DPx riasztas atviteli utvonal

létrehozasa soran GSM kommunikator és WIFI WAN halézat

hasznalata nem lehetséges az azonos adatatviteli kozeg miatt.

Kifejezések magyarazata:

SPx:  Egy kommunikaciés uUtvonal egy RFK-hoz (Egy utvonal)
= 1 adatatviteli kozeg
DPx:  Két kommunikaciés utvonal egy RFK-hoz (Két utvonal)

= 2 kilénb6zd adatatviteli kdzeg, pl. radid6 kommunikacio
(GSM) és fém vagy optikai kabel (PSTN, LAN).

Trezor Test s.r.o.
Megfelel6ségek EN 62368-1, ETSI EN 301 511, EN 50130-4,
ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-52,ETSI EN 301 486-19,
ETSI EN 301 908-1, ETSI EN 301 908-13, ETSI EN 301 908-2,

ETSI EN 303 413, EN 55032, EN 50665, EN 50581,

EN 50131-1, EN 50131-3, EN 50131-10, EN 50136-1,

EN 50136-2, ANSI SIA DC-09.
ETSI EN 300 089

Minésit6 testiilet

Hivéfél azonosité (CLIP)
Hasznalatakor figyelembe kell venni a
CEPT/ECC/DEC/(04)06 el6irasait.

JABLOTRON ALARMS as. kijelenti hogy a JA-194Y
kommunikator teljesiti a vonatkozé No: 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU Eurépai Uniés harmonizacios
iranyelvekben foglalt kévetelményeket és megfelel az azokban
leirt iranyelveknek. A tanusitvany eredti példanyanak masolata
megtekinthetd6 a www.jablotron.com, Technical Support —
Letoltések oldalon.

Megjegyzés: Bar a késziilék nem tartalmaz kornyezetkarositd
anyagokat, javasoljuk, hogy a miikédésképtelenné valt eszkdzt
a kornyezetvédelmi el6irasok figyelembevételével mindig adja
at a készulék forgalmazdjanak vagy akar kdzvetlenil a gyarténak
Ujra felhasznalasra.
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